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Chapitre

Yoann observe la foule qui s’est rassemblée 
aux portes du château. On croirait que toute 
la population du royaume des Fougères s’y 
trouve! C’est une journée spéciale… On attend 
l’arrivée d’un nouveau maître des dragons! 

Yoann est devant le château avec les autres 
maîtres des dragons : Anna, Rori et Bo.

Du nouveau
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—  La pierre du dragon vous a-t-elle parlé 
du nouveau maître des dragons? demande 
Yoann à Jérôme, le magicien du roi, qui attend 
lui aussi.

— Tout ce que je sais, c’est qu’elle s’appelle 
Pétra, répond Jérôme en hochant la tête. Elle 
vient des terres du sud. Elle a huit ans, comme 
vous tous.

Chacun des maîtres des dragons a été 
choisi par la pierre du dragon. Cette pierre 
magique détecte les enfants ayant la capacité 
de communiquer avec des dragons. Jusqu’à 
présent, elle a choisi quatre enfants provenant 
de différentes régions du monde. Ils vivent 
dans le château du roi Roland. Jérôme leur 
apprend à entraîner leurs dragons. 



Or, il y a un nouveau dragon au château. Il 
s’agit d’une hydre, un dragon à quatre têtes. Un 
magicien maléfique, nommé Maldred, a tenté 
d’attaquer le château, monté sur cette hydre. 
Maldred a été jeté dans la prison du Conseil 
des magiciens. Alors, la pierre du dragon a 
choisi un maître des dragons pour l’hydre.

—  Pétra va bientôt arriver, dit Rori, la 
jeune rouquine. Je me demande comment elle 
sera. J’espère qu’elle ne sera pas méchante! 

—  Pourquoi le serait-elle? demande Bo. 
—  Eh bien, parce que son dragon crache du 

poison, explique Rori, ce qui n’est pas gentil! 
Au cours du combat livré par Maldred, 
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l’hydre avait craché du poison par ses quatre 
bouches. Ce poison liquide faisait fondre la 
pierre! Quelques gouttelettes avaient suffi pour 
causer des brûlures aux ailes de Vulcain, le 
dragon de Rori.

 
 
 
 
 
 
 
 
 

—  Ce n’est pas parce que l’hydre crache du 
poison qu’elle est méchante, explique Yoann. 
C’est son pouvoir. Chaque dragon a un pouvoir 
différent. 

—  Oui, dit Anna. Cette hydre a bon cœur, 
et je pense qu’il en sera de même pour Pétra. 

—  Regardez! s’écrie Bo.
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Yoann voit des chevaux au loin sur la 
route. La foule commence à s’agiter. Des gens 
brandissent de petits drapeaux ornés d’un 
dragon. Au bord du chemin, des enfants jouent 
avec des dragons en bois.



Cela rappelle à Yoann le jour de son arrivée 
au château. Un des cavaliers du roi s’était 
emparé de lui et l’avait enlevé. Il avait eu 
la peur de sa vie! 

Je me demande si le nouveau maître des 
dragons a peur en ce moment, pense Yoann. 

La foule acclame les chevaux qui s’arrêtent 
au portail du château. Un soldat aide une 
jeune fille à descendre de cheval. 



—  C’est sûrement Pétra, chuchote Bo à 
Yoann. 

Pétra porte une robe longue bleue et des 
chaussures en cuir brun. Ses cheveux blonds 
sont bouclés. De ses grands yeux verts, elle 
scrute la foule, puis le château.

La foule se tait. Tous attendent que la 
nouvelle venue dise quelque chose.

—  Est-ce qu’il fait toujours aussi froid, ici? 
demande Pétra en frissonnant. 


